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SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
istration du cadastre, de I’enregistrement et des domaines

Publication prescrite par I'article 770
du Code civil

[2021/55671]

en déshérence
de Vermeeren, Maxtha Emma Augusta

Mme Vermeeren, Martha Emma Augustaynée a Anvers le 5 juin 1927,
domiciliée a 2060 Anvers, Hollandstraat 23 /1Q,.est décédée a Anvers le
28 juillet 2019, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administrationngénérale de la
Documentation patrimoniale - Services Patrimoniaux, tendhant a obte-
nir, au nom de I’Etat, ’envoi en possession de la succession, lexgi
de premiere instance d’Anvers, a par ordonnance du 26 février~2021,
prescrit les publications et affiches prévues par l'article 770 du Co
civil.

Bruxelles, le 12 mars 2021.

Le conseiller-général des Services patrimoniaux,
Wim Servranckx

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2021/55671]

Erfloze nalatenschap
van Vermeeren, Martha Emma Augusta

Mevr. Vermeeren, Martha Emma Augusta, geboren te Berchem
(Antwerpen) op 5 juni 1927, wonende te 2060 Antwerpen, Holland-
straat 23/1Q, is overleden te Antwerpen op 28 juli 2019, zonder
gekende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens
de Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, bij bevelschrift van
26 februari 2021, de bekendmakingen en aanplakkingen voorgeschre-
ven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

russel, 12 maart 2021.

De adviseur-generaal van de Patrimoniumdiensten,
Wim Servranckx

(55671) (55671)
SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI, FEDERALE OVERHE DIENST WERKGELEGENHEID,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE ARBEID EN SQCIAAL OVERLEG
[2021/203156] [2021/203156]
Pouvoir judiciaire Rechterlijke
Tribunal du travail du Hainaut Arbeidsrechtbank van Henegotsgen
Par ordonnance du 11 juin 2021, Madame VAN HELLEMONT Bij beschikking van 11 juni 2021 werd mevrouw VAN HELLEMONT

Micheline, anciennement juge social au titre d’employeur au Tribunal
du travail du Hainaut, a été désignée par Madame le Président de ce
tribunal pour exercer les fonctions de magistrat suppléant apres 1'age
de 70 ans. Ce mandat étant exercé durant un an, du 12 juin 2021 au

11 juin 2022 inclus.

Micheline, voorheen rechter in sociale zaken als wexkgever bij de
Arbeidsrechtbank van Henegouwen door Mevrouw de rzitter van
deze rechtbank aangewezen om het ambt van plaatsvergangend
magistraat uit te oefenen na de leeftijd van 70 jaar. Dit mandaat™wordt
uitgeoefend gedurende een jaar, van 12 juni 2021 tot en met 11 juni 2

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2021/21272]

Regles interprétatives de la nomenclature des prestations de santé

Sur proposition de la Commission de conventions Bandagistes —
Organismes assureurs du 1°" juin 2021 et en application de l'article 22,
4°bis, de la loi relative a l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, le Comité de I’assurance soins
de santé a établi le 14 juin 2021 la regle interprétative suivante :

Regles interprétatives relatives aux prestations de 1’article 27, § 1", de
la nomenclature des prestations de santé :

“ REGLE INTERPRETATIVE 10
QUESTION

L'article 27, § 25, 9, de la nomenclature prévoit que, pour les gaines
de bras et gants élastiques thérapeutiques, le dossier de demande
d’inscription sur la liste des produits admis au remboursement
comprend une attestation. De cette attestation, délivrée par un institut
de test, il ressort que le produit a une pression d’au moins 15 mm de
mercure.

Comment le demandeur peut-il satisfaire a cette exigence pour les
gants élastiques thérapeutiques sachant qu’aucune norme n’existe pour

ce type de produits ?

e

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2021/21272]

Interpretatieregels betreffende de nomenclatuur
van de geneeskundige verstrekkingen

Op voorstel van de Overeenkomstencommissie Bandagisten - Verze-
keringsinstellingen van 1 juni 2021 en met uitvoering van arti-
kel 22,4°bis, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
heeft het Comité van de Verzekering voor Geneeskundige Verzorging
op 14 juni 2021 de onderstaande interpretatieregel vastgesteld:

Interpretatieregels betreffende de verstrekkingen van artikel 27, § 1,
van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen:

“INTERPRETATIEREGEL 10
VRAAG

Artikel 27, § 25, 9, voorziet dat, voor therapeutische elastische
armkousen en handschoenen, het aanvraagdossier voor opname op de
lijst van voor vergoeding aangenomen producten, een keuringsbewijs
bevat. Uit dit keuringsbewijs, dat door een testinstituut wordt afgele-
verd, blijkt dat het product een kwikdruk van minstens 15mm heeft.

Hoe kan de aanvrager aan deze voorwaarde voldoen voor therapeu-
tische elastische handschoenen wetende dat er geen norm bestaat voor
dit type van producten?
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REPONSE

Pour un gant élastique thérapeutique, une attestation pour une gaine
de bras issue de la méme gamme est suffisante, pour autant que les
textiles utilisés pour la gaine de bras et le gant soient rigoureusement
identiques. »

La présente regle interprétative produit ses effets au 1°" février 2021.
Le Fonctionnaire Dirigeant, La Présidente,
M. VAN DAMME Mme. KIRSCH
Directeur-général des soins de santé

ANTWOORD

Voor een therapeutische elastische handschoen volstaat een keurings-
bewijs van een armkous uit hetzelfde gamma, voor zover de textiel-
producten van de armkous en de handschoen exact identiek zijn.”

Deze interpretatieregel heeft uitwerking vanaf 1 februari 2021.

De Leidend Ambtenaar, De Voorzitster,
M. VAN DAMME Mevr. KIRSCH
Directeur-generaal geneeskundige verzorging

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2021/21358]
Ordre judiciaire. — Places vacantes

e suivante de greffier est déclarée vacante pour nomination

.1 n’y a pas d’épreuve complémentaire :

ionnaire de dossiers principalement actif dans les

processus primaires a la cour d’appel de Bruxelles : 1 (francophone).
Précisions:
Attestations

Peuvent postuler les
titulaires:

- d’une attestation de ré
promotion vers le niveau B (
I’Ordre judiciaire.

Dispositions générales

Pour les nominations et fonctions auNsein de l’ordre judiciaire, les
intéressés doivent étre d’une conduite répgndant aux exigences de la
fonction visée et jouir des droits civils et politiques (article 287quinquies
§ 3 du Code judiciaire).

Conditions de nationalité

Les candidats doivent avoir la nationalité belge ‘au moment de la
nomination.

Procédure de sélection:

Les candidatures a une nomination dans l'ordre judiciaix¢ doivent
étre adressées dans un délai de 20 jours calendrier a partix de la
publication de la vacance au Moniteur belge (art. 287sexies diNCode
judiciaire) et ce via « Mon Selor » (www.selor.be).

La procédure de sélection se déroulera entierement par voie électro
nique. Toute candidature incomplete ou qui ne respecte pas la
procédure électronique sera déclarée irrecevable.

ces déclarées vacantes via promotion les

site de la sélection comparative de
(G21071), organisée par Selor pour

Les descriptions de fonction peuvent étre demandées via I'adresse

email exsel@just.fgov.be

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2021/21358]
Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen

1. Volgende plaats van griffier wordt vacant verklaard voor benoe-
ming via bevordering. Er is geen bijkomende proef :

Griffier dossierbeheer hoofdzakelijk ingeschakeld in de primaire
processen bij het hof van beroep Brussel : 1 (Franstalig).

Toelichting:
Attesten

Voor de plaatsen die vacant worden verklaard via bevordering, kan
men zich kandidaat stellen wanneer men in het bezit is van:

- een attest van slagen in de vergelijkende selectie voor bevordering
naar het niveau B (BFG21071), georganiseerd door Selor voor de
Rechterlijke Orde.

Algemene bepalingen

Voor de ambten en de functies binnen de rechterlijke orde, moeten de
betrokkenen een gedrag hebben dat in overeenstemming is met de
eisen van de beoogde betrekking en de burgerlijke en politieke rechten
genieten (art. 287quinquies § 3 van het Gerechtelijk Wetboek).

Nationaliteitsvoorwaarde

De kandidaten worden geacht Belg te zijn op het ogenblik van
benoeming.

Selectieprocedure:

De kandidaturen voor een benoeming in de rechterlijke orde dienen
gesteld te worden binnen een termijn van 20 kalenderdagen na de
bekendmaking van de vacature in het Belgisch Staatsblad (art. 287sexies
van het Gerechtelijk Wetboek) via « Mijn Selor » (www.selor.be).

De selectieprocedure wordt volledig elektronisch gevoerd. Elke
onvolledige kandidaatstelling of inschrijving die niet verloopt volgens

¢ elektronische inschrijvingsprocedure zal onontvankelijk verklaard
woxden.

DeNMunctiebeschrijvingen kunnen tevens opgevraagd worden via het

e-mailadres exsel@just.fgov.be

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2021/21361]
Ordre judiciaire. — Places vacantes

1. La place suivante de greffier est déclarée vacante pour nomination
via promotion. Il n’y a pas d’épreuve complémentaire :

Greffier gestionnaire de dossiers principalement actif dans les
processus primaires au tribunal de premiére instance de Hainaut : 3.

Précisions:
Attestations

Peuvent postuler les places déclarées vacantes via promotion les
titulaires:

- de I'attestation de réussite de la sélection comparative de promotion
vers le niveau B (BFG20013), organisée par Selor pour I’Ordre judiciaire.

FEDERALE OVER

IDSDIENST JUSTITIE
[C - 2021/21361]

Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen

1. Volgende plaats van griffier wordt vacagt verklaard voor benoe-
ming via bevordering. Er is geen bijkomende ‘rroef :

Griffier dossierbeheerder hoofdzakelijk ingeschakeld in de primaire
processen bij de rechtbank van eerste aanleg Henegquwen : 3.

Toelichting:
Attesten

Voor de plaatsen die vacant worden verklaard via bevor
men zich kandidaat stellen wanneer men in het bezit is van:

- een attest van slagen in de vergelijkende selectie voor bevor
naar het niveau B (BFG20013), georganiseerd door Selor voor
Rechterlijke Orde.
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